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A lezajlott Kossuth ünnepek, gyönyörű ta-
nuságul szolgáltak annak, hogy megvan még a 
magyar szívben az az égbe törő lelkesedés, a 
melylyel annyi világhistóriai eseményt tudott meg 
csinálni. Csak alszik, mélyen eltemetve bennünk 
a szent láng, de jő egy alkalom és kitör belő-
lünk, mint az áradat, elementáris erővel, vissza-
tarthatlanul. Láttuk most is ünnepelt az egész 
ország, szegény és gazdag, kicsiny és nagy egy-
aránt, egy eszme, egy lelkesedés dobogtatta 
meg egy napon a milliónyi sziveket s egy nagy 
hazafi emléke előtt hódoltunk meg ugy, a hogy 
csak felsőbb hatalmak előtt szokás. 

íme ez a Kossuth-kultusz, mely mélyen el-
temetve a szivekben éh de előtör minden alka-
lommal és nagy dolgok produkálására képes. 
Igen helyesen magyarázza ezt a misztikus ér-
zését a magyarnak Verő György alkalmi szín-
játéka, melyet a fővárosi Magyar Színházban 
adtak elő. Az a konklussziója ennek a darabnak 
hogy Írhatnak, beszélhetnek, tehetnek akármit, 
a Eassuth-kultusz egygyé lett a magyar ember 
lelkében és igazán lelkesedni csak az ö em-
lékén tud. 

Igazuk van azoknak sok tekintetben, akik 
a mai kort profánnak, cinikusnak, ideál nélkül 
valónak s anyagiasnak mondjak. Ilyenné neveli 
a modern embert az élet iskolája és bizony ez 
vigasztalan jelenség. Csak a Kossuth Lajos 
emléke az, amely diadalmasan kiemelkedik a 

Á l e á n y o s a p a i 

Már megint itt van ez az átkozott szezon I A nap 
forrón süt, a szinházakat bezárják, az asztfalt olvad. 
Pár nap még és nincs az a fegyház viselt ember, a 
kinek több oka lenne a szégyenkezésre mint annak, a 
ki még mindig a fővárosban lézeng. Otthon baljóslatü 
szélcsend van, Csak a szemek beszélnek. A feleségem 
tekintete baljóslatig a leányomé Margité az bánatos 1 
De mindkét szempár azt kémli, vizsgálja, kutatja, az 
arczom vonásaiból, hogy meg van-e mái a ffirdo költség? 
Es én minden nap újra kénytelen vagyok arczom min. 
deií vonásával, minden mozdulatommal szavammal 
jelezni, hogy semmi, még mindig semmi. 

Hiszen, hogy a pénz meglesz, az bizonyos. Elő-
került tavaly, két év, három előtt i*, pedig ép oly 
keyéssé tudtam, hogy honnan vegyem, mint most. 
Azután ismét elutaztunk B.-IFüretlre. Kiveazszük a leg-
jobb szobákat, lelhetjük a gyógypénzt, a zenepénzt, 
fürdőpénzt. A feleségem és iaáuyom napjában ötször 
öltözködnek, A mi valamire való ember a fürdőn ta-
lálható, az mind csatlakozik hozzánk. Margitot ünnep-
lik , . . Kirándulások, vacsorák, Anna-bál, Margit-bál, 
Eufrozina-bál és bálok az összes nonemü szentek javára, 
melleken a pezsgőt és c igányt terurés/seceseB §tí fizet-

profáu minderinapisng szürke kődéből és ideális 
romantikus fénnyel vonja be az országot. 

Tartsuk, ápoljuk, erősítsük ezt a kultuszt. 
Nemcsak azért, mert a szabadság szeretete 
egyet jelent a kultusszal, hanem azért is, mert 
ez az egyetlen ideális, magasztos érzés, mely a 
modern embert hevíteni tudja, ez az egyetlen 
morális erő, mely a tömeg szivében közös. Ez 
egyenlő a hazaszeretettel, a szabadság megbe-
csülésével, a vallási türelmességgel. Ma már 
Kossuth Lajos és az ; ;azt üzente" ideális jelen-
tőségű, egy félszázaddal a szabadságharc lezaj-
lása után, nem kelt már forradalmi hangulatot 
a róla való emlékezés. Egészen más hatással 
van a tömegre a nagy ember és e nagy idők 
emléke: hazaszeretetre és szabadságra oktatnak. 

Erre az oktatásra szerfelett nagy szüksége 
vun ennek a népnek most, amikor minden ol-
dalról feltámadnak a sötétség szellemei és hol 
a sovinizmus, hol az ultramontánizmas, hol a 
szocializmus köpenyébe burkolózva törnek a 48-49 
vívmányai ellen. 

Ezek a vívmányok képezik a fundamentu-
a m o etem av-ors^sy?* és ja j nekünk, 

ha ez a fundamentum megrázkódik. 
S ezt a fundamentumot védi a mind ener-

gikusabb támadások ellen a Kossuth kultusz. 

! 
Az idegenforgalomról cikkezik a budapesti sajtó. 

Ott voltak a külföldi fogadósok és a bankettek, íiune-
pelyek egymást követték. A budapesti rendezőknek 
lcgíőbb törekvésük az, hogy külföldi vendégeik min-

dent meglássanak, megtapasztaljanak és visszamenvén 
hazájukba, hazánkról, fővárosunkról megemlékezzenek. 

A külföldi nagy városok és nagy országok már 
régen rájöttek arra., hogy mily áldásos haszna vagyon 
az idegenforgalomnak. Svájc, piros fedeles városaiban 
a lakosság jómódja leginkább az utazó idegeneknek 
tudható be. Pária bulvárjain a bennszülött párisi em-
ber eltűnik az idegenek tarkaságában; még Bécsben 
is rajzanak az idegenek, csak Budapestet és Magyar-
országot kerülték eddig a derék idegenek, akik a sok 
pénzt elhozzák otthonról. A fogadósok kongresszusának 
azért van nagy jelentősége, mert azok az idegen em-
berek, akik most vendégeink, nemcsak maguk jönnek 
el hozzánk ezentúl, hanem a fogadóikba szálló vendé-
geiknek is beszélnek Budapestről és Magyarországról. 
Kár, hogy a rendezőség meg nem mutatja a vendég-
lősöknek Magyarország szebb vidékeit, városait. 

l)e ha már elmulasztják, ne átalják megmondani, 
hogy Magyarországot nem csupán Budapest jelenti 
Budapesten kivül igen nagy és sok látnivaló van ebben, 
az országban és a legkisebb vidéki városnak is meg-
van a maga jelen LÖbége. 

A Külföldiek érdeklődéséből eddig csupán Buda-
pest foglalt le mindent. Az öreg Gellérthegy szikláit 
már sokkal több idegen bámulta meg, mint teszem: 
a Hortobágy délibabját vagy a regényes Marosvölgyét. 

Igaz, hogy Budapesten pompás szállodák és ki-
tűnő éttermek vaunak, de ezt elvégre az idegen meg-
találhatja hazájában is. Azonkívül pedig az idegenek 
nem mindig a jó éttermekért utaznak. 

Azért a fogadósok kongresszusa alkalmádöl föl-
emeljük szavunkat, hogy az idegenforgalomból a vidék-
nek is juttassanak valamit. A vidék jobban is rá van 
szorulva arra, mint a hatalmas és gazdag főváros. 

Ha a külföldiek megismernék Magyarország szép 
vidékeit, kedves tájait, tán jobban is vágyakoznának 
ide vissza, mint a budapesti hotelelvbe. Szeretnők, ha 

teim Azután vége a szezonnak — az Udvarlók elpáro-
lognak és Margit pártában marad, ép agy, mint tavaly, 
két éve és három éve. Mindennek pedig természetesen 
én vagyok az oka; nem voltam elég ügyes, tapintatos, 
élelmes, nem tudtam lekötni az ifjú urakat. Vissza-
jövünk. A feleségem reám sem néz, egész a báli sze-
zonig, a miker újra kezdődik a szembeszéd a báli 
költségek tárgyában ( . . 

És lia meggondolom, hogy az évnek ez a szaka 
yo.1 taképen üdülésre van szánva I 

A s z é p a s s z o n y ! 

'regnap hozták haza az uj toalettjeimet, a strand* 
czipókei és a kalapokat. Van köztük egy áttört szalma^ 
egy <e rf :man semmi - n S ."» Í\ I r» N \<R « an 
fQriut> de elragadó, És a nyersselyem angol ruhám, 
mily pompásan sikerült! A kövér Sármány né — mert 
ő is JSIorderneybe jön — megpukkad, lia meglátja a 
csupa sikkes, Smart holmi, a mikkel igazán nem fogok 
szégyent vallani. 

Ha meggondolom, hogy mindezt az én jó öregem-
nek köszönhetem, igazán, szinte lelkiismeret furdalás t 
érzek. Három hónapra itt hagyom egyedül ebben a 
forrói fülledt városban. De hát végre is én nem va-
gyok az oka, hogy öt a kötelesség itthon tartja. Airól 
még éppen nem tehetek, hogy Taliy Pista is éppen 
Norderneybeu nyaral. Mily szép selymes bajusza van 
annak a Pistának , , . Ej, h'iíz egy kis kaczérkodás-
uál tovább ugy sem megyek, abban talán nincs semmi, 
(Mkác^agva) Ah Istenein, mily s&ép mégis ez a iürdo* 
mmu l f f * 

A p r i m a d o n n a ; 
Az utolsó héten megint két kilót gyarapodtam. 

Rettentő, hogy már a mászásban sem lehet bizni. Hí-
zom, hizom, lassan, de feltartöztatlan biztonsággal. A 
kérhetetlen mérleg egyre többet mutat. Nem eszem jó 
formán egyebet száraz zsemlénél, nem iszom többet 
naponta egy fél pohár ásYányvizné) — és mégis hi-
zom. Van kocsim, toalettem, ékszerem, imádók hever-* 
nek a lábaim előtt, fürdöm- a hir és dicsőség sugarai-
ban és mindezt megkeseríti az a sötét, kétségbeejtő 
gondolat, hogy hizom. S e mögött ott lappang az el* 
hervadáSj megyénülés és mint végső rém a komikus 
anya szerepköre . * * 

Szeiencsére itt van az áldott fürdőszezon I öli 
bár repülhetnék már el, abba a csodás, fertílmulhatlan, 
isteni fürdőbe! Tavaly is tizenkét kilót fogytam három 
hónap alatt. Igaz, hogy tavaly még nem volt ilyen 
erős hajlamom a hízásra — és mi tűrés-tagadás, fiata-
labb is voltam. De azért c?ak reméljünk! 

Istenem, istenem, vájjon ebben a szezonban meg-
fogyok-e? 

A b e t e g ; 
IJjra itt a szezon, Az emberek elmennek fürdőre, 

mulatni, élvezni az életet, folytatni a tél örömeit. Én 
is megyek. Dg mi öröm vár én reám ? A napsugár 
Vakit, a zaj fáj> az emberek öröme elkeserít. Meg kell 
lapulnom, mint az űzött vadnak. Terhére yugyou. ma-
gamnak és másoknak. Uh, a fürüószezont az egészsé* 
geseknek találták, kii 

De vájjon meggyógyulok-e legalábo F , * . 
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az idegenforgalom apostolai a vidékre is gondolnának 
gazdaságos missziójukban. 

Idegent a vidéknek! 
A mostani neliéz időkben nem szabad megfeled-

keznünk Budapest javára a legkisebb vidéki város-
ról sem. - Telivér. 

— Felkérjük t előfizetőinket, hogy elő-
fizetéseiket minél előbb megújítani szíves-
kedjenek, nehogy a lap szétküldésében fen-
akadás álljon be. 

— Október 6. Pirulva kell megvallanunk, liogy 
Szarvas városának magát mindenkor hazafiasnak mu-
tató közönsége az egyedüli függetlenségi kör kivételé-
vel, semmivel sem készült eddig megülni a nagy nem-
zeti gyásznapot. Édes istenem! lutt már a kegyelet 
ünnepénél is azt mondhatjuk, hogy „ejh rá érünk arra 
m é g " ? ! 

— Az igazoló választmány ülése« A vár-
megye igazoló választmánya szombaton tartott ülésében 
végleg megállapította a vármegyei legtöbb adót fize-
tők névjegyzékét. Ez alkalommal a közszemlére kitett 
ideiglenes névjegyzékbe felvette dr. Lengyel Sándort 
(Szarvas), gróf Wenckheim Dénes és Henrik adóját 
pedig helyesbítette. Azon az alapon, ' hogy más vár-
megye bizottsági tagjai kihagyattak a névjegyzékből : 
gróf Wenckheim Frigyes, gróf Károlyi István, horgosi 
Kárász Imre, báró Königs'waríer Hermann, gróf Apponyi 
Albert, gróf Wenckheim István és Eerencz, báró Har-
kányi János, gróf Cuáky Albin, báró Inlcey István, 
gróf Zselénszky Róbert, Sclnvavz Jakab, Baumgarlen 
Pá l és Lajos, gróf Blankenstein János, dr. SaJgó Jó* 
zsef, Schvvarz Ferencz, J u s t h Gfyula és gróf Almásy 
Tasziló ; kihagyattak a névjegyzékből, mint választott 
bizottsági tagok ; dr. Fáy Samu, Áchim Gusztáv, Gryáni 
András és Hartenstein Vilmos. Az igy megüresedett 
helyekre sorrend szerint felvétettek Janurik Mihály 
(Szarvas), Eau Ádám (Mezóberény), Rózsási Ignácz 
(Békés), G-riecs T. György (Bék éscsaba), Endrész 
András (Gyula), Nagy József (Szeghalom), Valkovszky 
Mihály (Csabacsüd), Kalocsa István (Gryoma), Kovács 
Lajos (Gyoma), Winkler Lajo^ (Gyula), Belenka Pál 
(Békéscsaba), Laczó Pál (Békéi:csaba), iíj. Zahorán 
György (Békéscsaba), Timár X János (Endröd), Bo-
tyánszky Mihály (Békéscsaba), Dorotovics Pál (Tót-
Komlós), Neumann György (Gyula), Zsilák Mihály 
(Békéscsaba), Kis Pá l Gyurö (Szarvas), Mengyán Pál 
(Békéscsaba), B. Szabó S.indor (Béliéi.) lükként a név-
jegyzék most gróf Wenckheim Géza 28255 K 81 fillér 
adójával kezdődik és 231. szám alatt li. Szabó Sándor 
728 K. 27 fillér adójával záródik. 

— A színügyi bizottság f. hó 3-án tartott 
értekezletén elhatározta, hogy Szarvas nem lép be a 
zombor — nyitrai színi kerületbe, hanem a sziniigyi 
bizottság maga fog gondoskodni arról, ho^y kellő számú 
bérletek gyűjtessenek s aztán hirdet pályázatot a szep-
tember havában tartandó színi saisonra. 

— Leleplezett tolvajbanda. Szenzácziós 
bünügy foglalkoztatja most Szarvas város lakosságát. 
Egy nagy számit és bámulatra méltó ügyességgel szer-
vezett tolvajbanda lett leleplezve, mely J D e i m Károly 
kupecz vezetése alatt valószínűleg már évek óta garáz-
dálkodott büntetlenül. Hogy ez a bánd t kézre került, 
az egyedül dr. W i e 1 a ii d Sándor főszolgabírónak kö-
szönhető, kinek erélyes fellépése s gyors tevékenysége 
a hivatalos vizsgálatot uelyes nyomra vezette. Tudó-
sítónk az esetről következőket jelenti; L é cl e r e r 
Rudolf szentandrási nagybirtokosnak terményraktárából 
már hónapok óta rendszeresen tiint el nagy mennyi-
ségű búza a nélkül, hogy a tetteseknek nyomára tud-
tak volna akadni. hó 3-ára virradó ejjel a termény-
raktár őrizetére kirendelt Aszódy Tamis észrevette, 
hogy öt ember álkulcscsal fölnyitja a magtárt s onnan 
több zsák búzát kivisz és a közelben álló; kocsira rak. 
Sem zajt ütni, sem pedig megtámadni nem merte őket, 
attól tartva, hegy könnyen elbánnak vele s csak tá-
vozásuk után lármázta fel a major lakolt. A káro-
sult nagybirtokos leyéllíeg értesítette Dr. "Wieiaud 
Sándor főbírót az esetről, ki két: csendőrt maga mellé 
véve nyomban Szentandrásra hajtatott a ott erélyesen 
hozzá fogott a vizsgálathoz. Megtudta, hogy Deim Károly 
fezen az, éjjel Szentandráson időzöl t öcscsénel Deim 
Lajosnál, ki Léderer Rudolfnál, mint juhász szolgált 
s gyanúja mindjárt oda irányult, hogy Deim Károly lesz 
a tettesek egyike* Felügyelet alá helyezvén Deim 
Lajost, ki bűnösségét mindjárt azzal is elárulta, hogy 
a csendőrök lát tára halálsápadt lett & szóhoz sem 
tudott jutni, Deim Károlyért küldött. A juhász, mig 
bátyja megérkezett megvallotta, hogy a betörést kik kö 
vették el, de magát ártatlannak mondotta, Deim Károly mit 
sem akart válni s tagadott w mindaddig inig csak a többi 
kézrekerült czinkostársai fejére nem olvasták a szembe-
sítés alkalmával bűnét, Kiderült, hogy a bandának tagjai 
voltak a két D -imön kiviiif ZUhorecz Plíesovszky L, 
K e l l e t' Kelemen, á m b r nts j . , egy 18 éVes suftancz 
$ apiíimk )uga)ább is î'OOO kojvuát évö Yfí^Q^ van 

és J a n ő s ö v i c z Imre asztalos mester, ki a Deimtól 
kapott viaszlenyomat segítségével készítette a magtárt 
kinyitó álkulcsot. Mint a vallatásnak egyik érdekes 
mozzanatát említjük, hogy midőn a tettesek már mind 
be. voltak fogva, a rendőrség fogházában összeeresztet-
ték őket, de elébb a rendórtizedest pokrőezba bujtatva 
a börtönben levő fa pad alá bujtatták, ki, miután ki-
hallgatta egész tervüket, a kivezetés után a tolvajok 
nagy meglepetésére előbújt. Be is vallottak aztán min-
dent. így hogy már ötször kísérelték meg a betörést, 
de csak két alkalommal sikerült vagy 45 hektoliter 
búzát ellopniok, melyből Deim Károly el is adott 26 
zsákkal 480 koronáért. A tegnapi betöréskor különben 
egy kis baleset is tör Lén t a búza elszállításával, mert 
a szentandrási határban a jegyzők földje mellett ko-
csijok felborult s csak nagy nehezen tud iák e l á l l í t a n i 
az orosházi határba, hol egy Szrnka nevű gazda ta-
nyájában adta át a tanyásnénak Zahorecz azzal az 
ürügy gyei, liogy kocsijok eltört s hogy majd később 
eljönnek érte. Erre azonban már ne.m került sor, mert 
tettük fel vett .fedezve. A bűnügynek iratai, minthogy 
a vizsgálatok már be vannak fejezve, át lesznek téve 
a kir. ügyészséghez. 

— Jóváhagyás. Arad és Békésvármegyék kö-
zött a távbeszélő-hálózatok összekapcsolásához szüksé-
ges hozzájárulásról szóló véghatározatát a vármegyének 
a kereskedelmi miniszter ur jóváhagyta s minthogy a 
többi érdekeltek is miud hozzájárultak az összekap-
csolás költségeihez, a vármegye alispánja megkereste 
a nagyváradi postaigazgatóságot, az összekapcsoló vonal 
létesítése iránt. Az uj összekötő vonal iránya Békés-
csaba—Gyula—Kétegyháza—Arad. 

— A békésmegyei egyetemi ifjak múlt 
hó 2 7-ón igen látogatott gyűlést tartottak József-utca 
és Rökk Szilárd-uteza sarkán levő helyiségükben, mely 
alkalommal mint budapesti ttidósitönk jelenti, újból 
megalakitották ez évre is a JBékésmegyei Egyetemi 
Ifiali Körét, mely immár 9 esztendeje, liogy összetartja 
Békésmegye különböző iskoláiból a fővárosba felkerülő 
egyetemi ifjak nagy számú seregét. A kör tagjainak 
száma már is meghaladja a SOat, daczára annak, 
hogy még csak kis resze jelentkezett az ifjakn k. 
A gyűlésen H'aerter Ádám szünidei elnök számolt 4be 
a kör jelenlegi állapotáról, előadja jelentésében, hogy 
a szünidei választmány 3 rendes és 1 rendkívüli ülést 
tartott, B e n l t a Gíyulát a szarvasi íogyninasium érde-
mekben gazdag igazgatóját Ö felsége a király által 
történt kitüntetése alkalmából levélileg üdvözölte. 
A pénztár jelenlegi állománya 2080 K es 58 fillér, a 
mely bizonnyára oly tekintélyes összeget jelent, milyen, 
Uél kevés ifjúsági egyesület rendelkezik. A kör Haerter 
Ádámnak buzgó működéséért köszönetét fejezi ki. Ez-
után a tisztujitás ejtetett meg. Elwök le t t ; Albusz 
Frigyes múlt évi elnök, kinél jobb elnököt, kiválóbb 
vez«töt alig kaphatnak az ifjak. Alelnök: Krcsmáíik 
Endre, jegyző; Vaugyei Szilárd, aljegyző Margöcsy 
Emil, pénztáros : Csermák Béla, ellenőr: Vidovszky 
Feiencz, Háznagy: Diimeik Geza. Yála^ztmányi tagok : 
.Belopotoczky István, Braun Emil, Holéczy Béla es 
Müller Rezső. Számvizsgáló biz. tagok: Bellán Pál 
E i 'csmarik Elek, Fuchs Béla, Vidovszky Béla. A kör 
elhatároua, hogy október l l - é n megünnepli Kossuth 
születésének évfordulóját és a 49-iki okt. 6-áuak em-
lékét, enneiv lefolyásáról legközelebb iruuk. 

— K o r o n a e s t é l y . A „Szarvasi nőegylet" f. 
hó 11-én este a Cabmó összes termeiben korona estélyi 
"tart, melyre ez utón hívja meg a közöuségvt, mivel 
külön meghívókat nem bocsájtauak ki. 

— U j m é r n ö k ö k , A múlt héten a budapesti 
kir. Józset műegyetemen a szarvasi íogymnashim két 
egykori növendéke Nagy Károly és Jfetrics József 
nyertek mérnöki diplomát. 

— Szarvas népmozgalmi statisztikája. 
Szarvas kozseg iy02. evi ill-iK evnegyedi ngpmo/gal-
maról szóló kimuiauist most bocsájtjn közé Wiozian 
Mátyás anyMUöuyvve/.eto. E szerim; született törvényes 
fi 110, leauy 12.6̂  lotvenyitiitiü ii 4? no B, l l m szűlös 
voit ^ esetben eb pedig no-uovei 1 es ü-novei szinten 
L Halva sa i i e teu 5 iiu s 1 leány, ifilvettíiesi eseiek 
száma 15. Elhalt juiius 1-töl olaoüer l - i g 98 fi és 88 
nó. Házasságot koiuit 9 par? kihirdetésre jeldntkezett 
34 pár. — Örvendetes Icürivimenyként coustatálhatjuk 
tehát, hogy a születések száma (236; jövai meghaiad^a 
a haiaiozasokét (181). 

— A m n n k á s é s c s e l é d s a g é i y p é n z t á r 
legújabban is fenyes tanuüizouyríagái aam alaasos mu-
kodeseuek. Benczúr János murv&si 4uB h. sz* a, lakos 
ki a i'oiyő evbeu belépett az országos gazdasági mun-
kás és cselédsegély peuzt&r rendkívüli tagjai közzé I 
korona évi tagdíjjal, a o&épiéduel bal kézének mutató 
itjjac a szíj eluapta s azon Kisebb fokú sérülést ejtett, 
A sérülési oly csekélynek laruuta, hogy arra, miszerint 
segélyt is kapjon, nem js számiLott, a z elöljáróságnak 
döigába kerulc, míg leezre kaparit tát ta, hogy a részére 
utalványozott 12 korona segélyt kifizethesse. 

— Megtaposta a bika. í tenner Péter mező* 
beréayi birtOKOSt veszedelmes baleset érte, mely majd-
nein életébe Került, T a r á j á n eĝ y bikát akart a ja-
MtihM kijlDii- Mellette, állott eg^ Mglédje vasviil.ftyah 
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mert a bika igen rosz természetű volt. Ez alkalommal 
is megtaszította gazdáját, ugy hogy az hanyatt esett 
s ekkor ráhágott. A cseléd "erre a bikába vágta több-
ször a vasvillát., de az által még dühösebb lett s Een-
ner gyomrát felhasította szarvával. Végre sikerült el-
űzni a bikát ostorral s megmenteni a haláltól f tenner 
'Pétert. A birtokos sérülése veszélyes, felépülésében 
azonban bíznak, 

— Rendőri hírek. Kitulják András düllői ta-
nyai lakos a nála szolgáló Bakulya Mihálylyal szep-
tember 29-én összeszólaJkozott s Bakulya ugy vágta 
fejen gazdáját, hogy az menten eszméletlenül összero-
gyott s most súlyos sebével betegen fekszik. — Lus-
tyik Jánosué 49 éves elmebajos asszony sógora E-étes 
Jánosnak kondorosi tanyáján volt látogatóban. Magára 
hagy tva kitört ra j ta az elmezavar s felakasztótca 
magát. 

Öreg ember vagyok. Én már leszámoltam az élet-
tel — így kezdé beszédét az agg. Leánya ott ült 
ágya mellett s figyelemmel kisérte minden mozdulatát. 

— Kívántad és éu elmondom ugy, a mint tör 
tént. Megvallom az igazat. Nem teszek hozzá semmit 
el sem veszek belőle . . . . miért is tenném. . . . 

Végig simitá homlokát kezével, aztán kis gondol-
kozás után folyta t ta : 

— Szegény emberek voltunk, földhözragadt sze-
gények. Ifét kezünkkel kerestük meg a mindennapi 
kenyeret s bizony nagyon sokszor megsózták azt ve-
xejtékcseppjoink. . . De mi ezért nem zügulódtuuk Isten 
ellen. 

Szerettük egymást, vagy legalább azt hittük, bol-
dogok voltunk, a mint szegény emberek boldogok le-
hetnek, 

Anyád szép volt, nagyon szép fiatal korában s 
nekem ő volt egyedüli vigasztalóm. . . . 

Most egyszerre elkomorult az agg és zokogni 
kezdett, szemeiből könnyek gördültek alá. 

— E g y s z e r künn voltam a mezőn, anyád otthon 
maradt. 

Fáradtan, kimerülten tértem haza napnyugatkor 
s ekkor * . . . ekkor. 

A zoicogás erőt vett ra j ta s elfojtá szavait. Kis 
idő múlva magához tért és folytatta. 

— A kis szobát üresen találtam. Minden ajtó 
tárva nyitva volt. Feleségem nem volt otthon. Később 
tudtam meg, hogy hová me. t. Későn volt minden. El-
csábította őt a pénz. a csengő aranyak. I t t hagyta sze-
gény lakását, alacsony sorsából felemelkedett magasabb-
ra. . . magasra, hogy annál nagyobb legyen — a bu-
kása. Elutazott külföldre a földes úrral. 

A szegény embert elragadta az indulat, görcsösen 
szorított a az ökleit. A leáuy figyelemmel kisérte mmden 
tettét s nem j ier t szólni . , . ki tudja miért ? . . . A z 
agg ismét visszatért nyugodt állapotába. Halkan nyu-
godtan kezdé ismét ; 

— Aztán egyedül maradtam, teljesen egyedül. 
Akkor lett csak igazán keserű az a kenyér, a melyre 
izzadságom csépjei hullottak. Szomorú lett ez az é le t ; 
komorak sötétek napjaim. Jöttek perezek, mikor zoko-
gásban törtem lei s kínomban a hajamat téptem, míg -
máskor reményem is elveszett. . . . Azt hittem, legjobb 
nekem a löld alatt. Ott nem leszaek emlékeim ; nem 
kell küzdenem s a bánat sem kísér el oda senkit. 
Ekkor voltam igazán szegény. . . . 

— Még egyszer láttam őt. — Ott ültem künn t 
ház előtt a padon. Este volt. A nap lement és én pi-
henni tértem. Egyszer csak megzörrent a ház mellett 
a bokor. Hirtelen arra> néztem. Egy koldus asszonyt 
láttam közeledni. Teste rongyokba volt burkolva, tag-
jai oly véznák, sováuyok'voltak ; arca halvány, beesett, 
karján egy csecsemőt tartott s szorongatta kiaszott 
kebléhez* . . . Én feléje közeledtem, aztán. < . a keb-
lére borultam. Mit is tehettem volna mást ? Elűztem 
volna öt az ajtótól? Megvetettem yolna? His^ olyan 
gyenge volt. Bocsánatot kér t ; megbocsátottam neki 1.. 
Epen jókor, mert nemsokára meghalt, — Tiszteld em-
lékét, Anyád volt. Ez volt szomorú története. Ezzel 
tartoztam neked, 

Mintegy megvigasztalód va nézett leányára -az 
öreg; köhögni kezdett, a sok beszéd egészen elgyöngi-
tette. Majd hirtelen a leányra pillantott, 

— Miért sirsz ? . 
— Nagyon fáj atyám I 
— Ne sirj; Anyád volt: elcsábította a pénz« . 
— Atyám ! 
— Az agg megragadta a leány kezét. Szemébe 

nézett, — Tudod e mitől kell tartózkodnod ? Anyádnak 
sorsát el ne féledd soha. , * 

— Nem atyám. . * 
— A gazdag urfiaktól távol tartod magad. Ők 

pénzt- adnak csak; neked, de tőled elrabolják azt a kin-
cset, mit pénzért visszaváltanod nem lehet, elrabolják 
a becsületedet. 

Az agg gyengülni kezdett, feje egészen lehanyat-
lott párnáira. . 

— Egy ifjút láttam sétálni erre, mindennap erre 
jő. Gí-azdag ember fia, ne higyj neki. 

— Atyám ! zokogásban tört ki a leány, . * * 
— Igen, csak nevezz atyádnak 1 Én neveltelek 

fel, én tartottalak karjaim között kis korodban. Nevezz 
atyádnak 1 

Elhallgattak az agg, homlokán verejték cseppek 
gyöngyöztek ; remegett. Erőlködve ejté ki szavait. 

gazdagoiiu^k m bigyj- . I Inkább kpidw$t 
m$t mmt pzdagot 1 ytáld a pmt, , / 



Még sokat akart mondani. Erőlködni látszott: a 
ázó elhalt ajkain; szemei elhomályosodtak. 

A leány heves zokogásban tőrt ki r térdre borult 
az agg ágya mellett. Iiezeit összetette s esdekelve 
nézett az aggra. . . 

— Késő, atyám, ki tehát róla, ha szeretem ! ? 
Az agg pedig már nem hallotta szavait . . lelke 

felszállt a mindenhatóhoz. 
A leány pedig ott maradt és sírt, sirf, keser-

vesen. 

Időjárási jelentés 1902. okt 4 ig. 
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Hőmérséklet C. 
fokban J e g y z e t . 

Az eső kez-
dete és vége. 
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2 ó. 
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9 ö. 
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J e g y z e t . 
Az eső kez-

dete és vége. 

2:7 8-0 21-3 11 -3 13 5 

•28 8-0 22-2 14-2 14-8 

29 1 3 2 18-2 16-2 14 9 eső 

30 10 4 17-6 15-4 1 6 / 

15 0 1 15-2 17 5 [ 4-3 

1 6 / 

15 0 

2 14-3 18-8 15-8 17-3 
fi. 

3 13*8 15-7 11-6 13-4 

Összefoglalás; Szept. csapadék összege : 21'9 
mm. Hőmérsékleti maximum : 31/8. C° szept. 6, 
d. u. 2 órakor. Kömérsékleti minimum: 3*3.C° 
szept. 24 én reggel 7 órakor. — Szept. közepes 
hőmérséklet: 17*2. C°. 

Szarvas, 1902. oki 4. 
Plenczner Lajos 

¿RIÉMR, -NRA tmi .VITI 
Felelős a szerkesztésért: Sámuel A. kiadó. 

gi v 

L. szám. 

Árverési hirdetmény. 
Áz 1881. évi I X t.-cz. 102. §-a értelmében köz-
teszem, hogy a szarvasi lcir. járásbíróságnak 1902 

évi V. 415|1. számú végzése folytán Dr. Szemző 
Gyula ügyvéd által képviselt Bernauer Lajos javára 1 
Grabenhoíler János ellen 190 K. 02 fiLL s jár. erejéig j 
1902. évi augusztus hó 80-án foganatosított kielégítési r 

végrehajtás alkalmával le foglalt és 830 K.-ra beesült 1 

következő ingóságok, u. m. szélrosták, konkolyozók, j 
olajból álló ingóságok az 1881. GYÍ 60. t.-cz. 67. í 
§-ának figyelemmel tartása mellett nyilvános árverésen i 
eladatnak. 

Emez árverésnek a szarvasi kir. járásbiróság ' 
1902-ik évi V. 415:2. sz. végzése folytán 190 K. 2 f. 
tökekövetelés, ennek 1902 évi"március hó 10 napjától 
járó 5 °/o kamatai, dij és eddig összesen 42 K. 20 
fillben bíróilag már megállapitott költségek erejéig 
Szarvason, I45sz. a. leendő megtartására 1902. évi ok-
tóber hó 7-ik napjának délutáni 3 óráját hátáridöül 
kitűzöm és ahhoz a venni szándékozókát oly meg-
jegyzéssel hivom meg, hogy az érintett ingóságokat 
az 1881. évi I X t-cz. 107. és 108. §-a értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek, szükség 
eseten becsáron alul is eladom. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le és felülfoglaltatták, és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz, 
120. §. értelmében ezek javára is elrendeli étik. 

Kelt Szarvason, 1902. évi szeptember hó 24-ikén, 

Magyar Mihály, 

r e z -

T 
császári és királyi udvari hangszergyáros, a császári ős királyi közös és a, 

—- magyar királyi honvéd-hadsereg szállítója. —•— 
B U D A P E S T , I I . , X j á r x c z l i x d . ^ - u . t c í z a , 5 = B i z i m . 

Nagy választék az összes hangszerekben Hegedűk gordon-
kák, bőgők, fuvolák, klarinétok, trombiták, cimbalmok. 
Általam coustruált T Á R 0 G A T Ö K 30 forinttól feljebb^ 

iskola és zongorakiséret ingyen. — -

í t Á H M Ó N I K A l e g j o b b , el puszii thatlan hangokkal. Különlegesség 
acél hangú hangverseny-harmonikák, saját minták. 

T E L J E E S T E K A R I 

a legjutányosabb árbau, elönyiís 
feltételek mellett. 

R E P E S 
és pedig külön a) hangszerekről, b) 
harmoniiimokról, c) harmonikákról 

INGYEN s BÉRMENTVE. 

,.*'.-íj•<"»iírkvvtft'i: 

Ezennel van szerencsém a in. t.-közönség 
b. tudomására hozni, hogy üzletemet megna-
gyobbítva, eddigi üzletem mellett lévő külön 

rendeztem be. Állandóan nagy raktárt tartok ugy 
ruhákban, mint női 

« . / -M 

Egyben ajánlom az őszi idényre 

a hol az összes czikkek, mint 

e&őernyoh stb. a legfinomabb minőségben, 
legolcsóbb árban beszerezhetők. 

A t közönség szíves pártfogását kérve, 
kiváló tisztelettel 
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F H A N E L I N-f éle 

a g y a r 

Arany János 
Arany László 

Bajza József 
Czuczor G. 

Garay J. 
Kemény Zsigmond 

Az öfc kötetből álló első 
sorozat megjelent. 

Tar ta lma: 
Arany János munkái I . 
sajtó alá rendezi Hiedl Frigyes. 
Vörösmarty munkái L 
sajtó alá rendezi Gyúíai Pál. 

Tompa M. munkái I. 
sajtó alá rendezi Lévay Jőzsof. 
Garai János munkái. 
sajtó alá rendezi F«renczi Zolt. 

Ky LT. színmüvei. 
sajtó alá xendozi Yadnay Károly 
E gyűj teményt kiegészíti 

Tompa Mihály 
Vajda János 

Vörösmarty Mihály 
kai 

a FRANKLlN-féle 
MAGYAR 
R E M E K Í R Ó K 

gyűjteményéből! jelennek meg. 

1 m a s 
02 időszeriht ki nem adhatja, 
mert kizárólagos kiadó joguk 

a Franklin-Társulaté. 

AM 55 kötetes gyűjtemény 
ára 220 Ttorona. 

s z í n m ü v e i 
6 kötetben 

kiadja a Kisfaludy-Tár-
saság, melyen kösve 80 
korona helyett 20 korona 
kedvezményes áron kap-
nak 

Magyar Remekírók 
megrendelői. 

Havi részletfizetésre á 
beszerezhetők. 

-w-7-. ^ - a raegren-
Vigyazat del,8nél 

hogy a kínált gyülteményben a 
iönt felsorolt irók bennfoglal-
tatnak-e ? I 

i à 

Gőzcséplőkészleteh 
Malomberendezéseh ^ 

Benzinmotoros csóplők bármely-
nagyságban olcsón, kedvező fi-
zetési feltétetelek mellett 

Budapest, ¡X. Köztélek-utcza 6. 

Kitűnően kijavitott, használt gőzcséplőkészletek 

raktáron. Olcsó részletek köttetnek. 

H I E D E T M B 1 T T . 
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es Içereslîeâo. 
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Ajánlja friseü érkezeti 

a legjobb minőségben 1 20 kr.-től 2,16-1^ 
ugyszintén gőzzé] pörkölve, négy kiváló finom 
fajból vegyítve mely finom zamatjáért elis-
mert jónak bizonyult. 

Nem különben ajánlja Teuch féle cs. és. 
kir. udvari szállitónalc fehér asztali hegyi 
borait s literje 86 és valódi ménesi vörös 
1 üveg 55. ki\ egyedüli elárusító. 

Iíivánatra mintával szolgálok és házhoz 

teljes tisztelettel 
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Az Első magyar szövő- és kötőgyár 
részvénytársaság gyártmányai kaphatók: 

M 
i a 

U N G V Á R I L Á S Z L Ó 
h o l d a s szp lő to lepe^ csemege és asztali 

továbbá sajáttermésii must és bor eladási helye) 
CZEGLÉDEN. 

Budapest9 Király-utca êzmn. 
6 pár női harisnya minden színben 1.50 f r t 12 pár 2.75 itt 
6 pár gyémántfekete vagy azinés 2.— „ 12 pár 8.50 
fi pár vékonyszálú fekete vagy csikós '¿J50 „ 12 pár á.ÖO 
6 pár fekete vagy színes flor (cérna) 4.— „ 12 pár 7.50 
0 pár férfiharisnya minden színben 150 „ 12 pár 2.75 

pár férfi gyémántfekefce vagy színes — „ 12 pár 2.75 
6 pár férfi kötött és csikós 22t5 „ 12 pár 4.— 
6 pár férfi fekete vagy színes flór 4.— „ 12 pár 7.50 „ 

G-a ermekharisnyálc, szveterek, trikó á m le minden számban 
Magyar gyártmány! Magyar gyártmány ! 
Postai megrendelések utánvétellel eszközöltettnek, 20 lcoro 

nátöl följebb bérmentve. 

4 — 6 

rr tf 

Ha könyvtárát vagy szalon-asztalát a 

Piros és fehér saszlá fajokban minőség szerint 16 
krtól 18 krig. Muskotály fajokban 20 krtól 22 krig. Ki-
váló asztali fajokban (ezúttal Oportó, Ezerjó, Szilvám, 
Veltelini, Mézes fehér későbben pedig Kadarka, Kövi-
dinka, „Óriás fehér", Slankamenka stb. fajokból) 11 
krtól 13 krig, kilónként csomagolva és a czeglédi posta 
vagy vasútállomásig bérmentesen szállítva. Az 5 kilós 
ládáért 12, az 5 kilós fedeles kosárért 15, a 10—15 
kilós fedeles és fedeletlen kosárért pedig 25—30 lcraj-
ezár kjilön lesz számitva. Többen összeállva a vasúton 
való szállítás sokkal olcsóbb, mert 100 kilónként tá-
volság szerint gyorsáruként, 1—2 forint. Tehát 1 kiló 
igen finom válogatott asztali szőlő ott helyben csak 
12—14 krajcárba kerül, mert a kosarakat és a láda 
szclszedett deszkáját 1—2 krajcár darabonkénti kopás 
dij levonása mellett, bérmentes küldéssel vissza fogadom. 

Később mustot és ujbort is küld,hetek 14—16 fo-
rinttól felfelé.-Némi előleg beküldését kérem; a kiegé-
szítő összeg ütánvéttetik. 

•J&mmwmSm 

albummal, egy valóban é r t é k e s remekmüvei 
akarja díszíteni, akkor fizessen elő a Pesti Nap-
lóra, hazánk e legrégibb, független és közkedvelt 
napilapjára. A disz mii ingyenes megküldése egész 
évi előfizetéshez van kötve de előlegezve meg 
kaphatják már karácsonykor uj előfizetőink is, a 
kik fél, vagy negyedéves részletekben, de meg-
szakítás nélkül űzetnek elö. Az eredeti mű bolti 
ára 90 korona. 

Tisztelettel a PESTI NAPLÓ kiadóhivatala. 

Van szerencsém a n. é. közönség szíves 
mására hozni, hogy Szarvason Elefánt János ur há-
zában a szarvasi nagy takarékpénztárral szemben a 
mai kor igényeinek teljesen megfelelő 

üzletet nyitottam. 
Esedezem a n. é. vevő közönség szíves pártfogá* 

sáért, egyszersmind biztosítom a tisztelt vevőimet a 
leggyorsabb kiszolgálásról s olcsó szolid áraimról* 

Tisztelettel 

Egyedül valódi angol 

észségügyi hatóság által megvizsgálva ós ajánlva. 
Az üvegek felszerelés a keresk* törvény minlavédeline akut áll. 

E balzsam belsőleg és külsőleg használható. E z : 1. Utolérhetetlen hatású gyógy 
S2CI* a tüdőnek, a mellnek minden kóros állapotban, enyhíti a hurutot, csillapítja a vál idékot 
véget vet a fájdalmas köhögésnek s kigyógyítja a ie^reyibb bajokat. 2. JCituuo hatása van 
i túrok gyaiadcus, rekedtséy és a lobbi lorokbajoknál. 8. Alaposan elűzi a lázakat. 4. Meg-
epően gyógy u ja a gyomor, s a bel betegségeiét és szaggatásokat a testben. 5. Szelíd e n 
u ózdit ja, eiö a székeiéit s a vér tisztuiílbát, megtisztítja a veséket, megszabadít a büsko-
nurságiót s a h) pochoudriától, j vítja az étvágyat és az emésztést. 6. Nagyszerű szolgá-
aiukat. Lesz fogfájáskor, odvat-foyaknál és hznjrothadabkor s általában minden fog- és 

szájbajoKiial, megszünteti a lelbiií'ugest, a s/.ájuak s a gyomornak bűzét. 7. Külsőleg eso-
ilálaios g)'ngyhciia>.-al bir a sebekre, uj es regi forradásokra, orbáncz, kiliiést, varak, 
megfagyott és megégetett tagokra, rűh, fekély s bordu/,zadaö és repedés stb. eselébs n, meg-
.zuiitcLi a fejfájásig zugasi, szaggatast., köszvényt, fulfájdalmat stb. Ugyel|üulc mindig pon-
u>an az itt latüaLó zöld ap&eza védjegyre, üumisitusíól legjobban mtjgóv az, ba közvet-
tíntil tőlem gyáramból reudélnek eredeti szab. cartonokban Ausztria-Magyarorszag minden 

LjustaáliomasáL'a bérmentve 12 kis vagy 6 dup.a üveg 4 korona,Bosznia cs H e r c e g o v i n a 
készére 4 korona 60 fillér, Kevesebb nem kulde^iv széjjel. Szétküldés csak előrefizetés 
agy előleg küldése melleit. 

n r j 2 h ü l o t l u i m d e n f é l e é s f f t j t a
? még oJy régi sebre biztos gyógyulást talál és 

UIA • majd nem mindig elkerüli a fájdalmas és veszélyes operálást valamint amputaJást 

eailedül Valódi C e n t i í o l i a - k e i i ü C / s TSÍBÍK1 A, 
üttaxuálatá^ak, rendkívül jó Initáhu, a sebek gyógyulásánál valamint a fájdalmak enyhítésénél utolérhetetlen, 
A valódi centifolium kenőcs alkalmazható: a gyermekágyasok rossz természetű •mellbajainálJ szopiatők mell* 
keményedébe, a tej elapadásának, az orbaneznak eseteiben, továbbá mindenféle régi sérvek, láb- és csont 
UYIIASOK, TTFIHP.H- F.IL U^CMLR A ÍI RR.. <U I /» K.. U A1 .A .. 1 A... T. . I 
öebekllél 
kinövés. ... . . A — "̂•M.M.VVA J • l ' 1 ' ^ 1 ' 1 " ) u ^ u , M. UVUUUIV Jtvi »OIVUZiUUU 
történt iusebesülese* tagyás es égetés okozta sebek, a betegek és gyermekek fekvés aitali kisebesülése, toA 

rokdaganat meggyűlt ver, lulzugátí stb4 sibt eseteiben. — A szállítás kizárólag az összeg előre küldése mel^ n^vh'i'yíill'Lilil/ ÍiTAí> „ . . „ I _ . ^ • « 11: i ' .. t i ...... • B A ü n • r% . -r 

ra az 

mea eseLuen segítenek es ereamenynyei jarnak, legalább az orvos érkeztéig, ter-
nisitvanyokat vagy hasonló feldicsért érték- és hatásnélküli úgynevezett pótszere-
zt haszontalanul dobják ki, hanem mindig ezen reg kipróbált, olcsó ós megbizható 

minél 
haszuálü 
méüzetesen nem szabad ham 
ket venni, melyekén a pénz, c o ^ ^ 
emeiletc teljesen ájtaimatlan9 világhirii szereket kejl hasznalni, melyeknek minden családoan az eshetőségre 
készenlétben kellene lenni. Hol olyant nem kapunk, mely a valódiság minden jelét magán viseli rendeljük 
meg egyszerre direkte és czimezzük; 

Thíerr.y (Adolf) Limited »Őrangyal-gyógyszertár1' Pregrada RohitsGh-Sauerbrunn 
mellett. Központi raktár Budapesten Török L gyógyszertárában, Zágrábban Mittelbach S, gyógytárában és. 

Bécsben Brady L. gyógytárában. 
i.• 11." ~ii"iiiMiirii'n i'n'riri»rtfwffftrrriWi 1 íiírifcúl 

t - -MR-R " —-"»-Si .F*. *v -ICA • 
MjQmnriQtt » n&m-\&f> és Vidéke'1 g^ oragívj'tQjái), 
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